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Sicherheitsinformationen

Lesen und befolgen Sie alle folgenden Sicherheitshinweise, und bewahren Sie sie zum Nachschlagen
auf. Beachten Sie alle Warnungen, bevor Sie das Gerat verwenden.

Bedeutung der Sicherheitshinweise

In diesem Handbuch werden die folgenden Symbole und Bezeichnungen verwendet, um auf spezielle
Situationen hinzuweisen:

Gefahr!
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen oder zum Tod flhrt.

Warnung!
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fuhren kann.

Vorsicht!
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu geringen bis
mittelschweren Verletzungen fuhren kann.

Hinweis!
Weist auf eine Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Schaden am Gerat oder der
Umwelt oder zu Datenverlust fuhren kann.

Sicherheitsvorkehrungen

Vorsicht!

Die Installation darf nur von qualifiziertem Kundendienstpersonal gemaf dem National Electrical
Code (NEC 800 CEC-Abschnitt 60) oder den jeweils zutreffenden Elektrovorschriften ausgefthrt
werden.

© P> e bbb

Hinweis!

Um die Schutzart Typ 6P aufrechtzuerhalten, wenn die Kamera auf einem MIC-DCA montiert wird,
muss der Installationstechniker sicherstellen, dass die nicht im Lieferumfang enthaltenen
Kabelverschraubungen oder Kabelkanalverbindungen Typ 6P entsprechen.

13

Wichtige Sicherheitshinweise

—  Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine flissigen Reiniger oder Reiniger in Sprihdosen.

- Installieren Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Heizgeraten, Ofen oder anderen Anlagen (einschlieRlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

—  Verschutten Sie keinerlei FlUssigkeit auf dem Gerat, bevor die Installation abgeschlossen ist.

- Nehmen Sie Anderungen nur an den Bedienelementen vor, die in der Bedienungsanleitung
beschrieben werden.

- Das Gerat darf nur mit der auf dem Etikett genannten Stromquelle betrieben werden.

—  Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten, wenn Sie nicht qualifiziert sind.
Wartungsarbeiten sind ausschliellich von qualifiziertem Wartungspersonal durchzufihren.

2026-09 | 01 |
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- Bei der Installation sind die Anweisungen des Herstellers und die jeweils zutreffenden
Elektrovorschriften zu beachten.

- Verwenden Sie ausschlielllich vom Hersteller angegebene Zusatzgerate und entsprechendes
Zubehor.

—  Schitzen Sie alle Verbindungskabel, insbesondere an den Verbindungspunkten, vor moglichen
Schaden.

—  Wenn Sie einen Adapter der Klasse | mit Ihrem Produkt verwenden, muss das Netzkabel an eine
geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.

- Das verwendete Niederspannungsnetzteil muss EN 62368-1 entsprechen.

- Wenn |hr Produkt Gber ein Netzteil mit Strom versorgt wird, muss dafur ein zugelassenes
Netzteil oder eine Gleichstromquelle verwendet werden.

- Um Verletzungen |Ihrer Hande oder Beschadigungen am Wischer zu vermeiden, berthren Sie
den Wischer nicht mit den Handen, insbesondere wenn der Wischer in Bewegung ist.

- Die Entfroster um das optische und das thermische Fenster konnen extrem heilt werden. Gehen
Sie bei Wartungsarbeiten am Gerat vorsichtig vor.

—  Auleninstallationen dlrfen an die Eingange dieses Gerats nur angeschlossen werden, wenn es
Uber die Masseklemme ordnungsgemal’ geerdet ist.

- Bevor die Erdungsverbindung Uber die Masseklemme getrennt wird, mussen die
Eingangsanschlisse des Gerats von allen Aufseninstallationen getrennt werden.

—  Werden an dieses Gerat AufReninstallationen angeschlossen, mussen geeignete
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, wie z. B. eine sachgemafe Erdung.

—  Weitere Informationen zur ordnungsgemafien Konfiguration bei der Aufseninstallation der
Kamera mit Uberspannungs- und Blitzschutz finden Sie unter ,Bewahrte Verfahren fiir die
Installation im AuRenbereich®.

Vorsicht!
Um Stromschlage und Schaden am Produkt zu vermeiden, durfen Sie es nur mit der
Stromversorgung verbinden, wenn das Gerat vollstandig installiert ist.

Warnung!

INSTALLIEREN SIE EXTERNE VERBINDUNGSKABEL GEMASS NEC, ANSI/NFPA70 (BEI
ANWENDUNGEN IN DEN USA) UND GEMASS CANADIAN ELECTRICAL CODE, TEIL |, CSA C22.1
(BEI ANWENDUNGEN IN KANADA) UND IN ALLEN ANDEREN LANDERN GEMASS DEN LOKAL
GELTENDEN LANDESVORSCHRIFTEN. IM RAHMEN DER GEBAUDEINSTALLATION IST EIN
NEBENSTROMKREISSCHUTZ MIT EINEM ZUGELASSENEN ZWEIPOLIGEN 20-A-
UBERLASTSCHALTER ODER MIT FUR DIE LASTEN IM NEBENSTROMKREIS GEEIGNETEN
SICHERUNGEN ERFORDERLICH. ES MUSS EINE LEICHT ZUGANGLICHE ZWEIPOLIGE
UNTERBRECHUNGSVORRICHTUNG MIT EINEM KONTAKTABSTAND VON MINDESTENS 3 MM
EINGEBAUT WERDEN.

Warnung!
EXTERNE KABEL MUSSEN IN EINEM PERMANENT GEERDETEN, WASSERDICHTEN
METALLKABELKANAL VERLEGT WERDEN.

JA
TAN
JAN
®

Hinweis!

Installation im Auféenbereich

Weitere Informationen Uber die ordnungsgemafse Konfiguration bei der Aufzeninstallation der
Kameras mit Uberspannungs- und Blitzschutz finden Sie unter Vorgehensweisen fiir die Installation
im AulRenbereich.

IQSIGHT B.V.

Installationshandbuch 2026-09| 01 |



6 de | Sicherheitsinformationen MIC fusion 9100s

Hinweis!

IQSIGHT empfiehlt die Verwendung von Uberspannungs-/Blitzableitern (vor Ort bereitgestellt), um
das Netzwerk und Netzkabel und den Installationsort der Kamera zu schutzen. Weitere
Informationen finden Sie in NFPA 780, Klasse 1 und 2, UL96A oder einem entsprechenden Code fur
Ihr Land/lhre Region bzw. in den 6rtlichen Baubestimmungen. Schlagen Sie auch in den
Installationsanweisungen der einzelnen Gerate nach (Midspan, Kamera und installierter
Uberspannungsschutz am Kabeleintritt im Gebaude).

Hinweis!

Verwenden Sie immer einen der folgenden Typen abgeschirmter Netzwerkverbindungskabel
(Ethernet) (Cat5e/Cat6 oder besser) sowie einen abgeschirmten RJ45-Netzwerkkabelsteckverbinder:
- F/UTP-Kabel mit Gesamtschirmung und ungeschirmten verdrillten Aderpaaren (oft als FTP
bezeichnet)

- S/UTP-Kabel mit geflochtener Gesamtschirmung und ungeschirmten verdrillten Aderpaaren (oft als
STP bezeichnet)

Verwenden Sie in anspruchsvollen elektrischen Innenrdumen immer abgeschirmte Kabel/Anschlisse,
wenn sich das Netzwerkkabel parallel zu den Netzstromkabeln befindet oder wenn grofse induktive
Lasten, wie Motoren oder Schaltschitze, in der Nahe der Kamera bzw. ihrer Kabel vorhanden sind.

Hinweis!

Hilfsstrom (USV) erforderlich

Um die Anforderungen an Netzspannungseinbriche und Netzspannungsunterbrechungen gemaf’
Alarmstandard EN 50130-4 erflllen zu kdnnen, sind Zusatzgerate (zum Beispiel eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV)) erforderlich. GemalRk der auf dem Datenblatt
angegebenen Leistungsstufe muss die Umschaltzeit der USV 2 bis 6 ms und die Speicherlaufzeit
mehr als 5 Sekunden betragen.

Warnung!
DIE KAMERA MUSS DIREKT UND DAUERHAFT AUF EINER NICHT BRENNBAREN OBERFLACHE
MONTIERT WERDEN.

1.4 Hinweise

UL-Haftungsausschluss

Underwriter Laboratories Inc. (,UL") hat die Leistung oder Zuverlassigkeit der Sicherheits- oder
Signalfunktionen dieses Produkts nicht geprift. UL hat nur Gefahren durch Brand, Stromschlag und/
oder Personenschaden geprift, wie in Standard(s) for Safety for Information Technology Equipment,
UL 62368-1: 2018 beschrieben. Die UL-Zertifizierung erstreckt sich nicht auf die Leistung oder
Zuverlassigkeit der Sicherheits- oder Signalfunktionen dieses Produkts.

UL UBERNIMMT WEDER EINE AUSDRUCKLICHE NOCH EINE STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNG ODER ZERTIFIZIERUNG BEZUGLICH DER LEISTUNG ODER
ZUVERLASSIGKEIT JEGLICHER SICHERHEITS- ODER SIGNALBEZOGENER FUNKTIONEN DIESES
PRODUKTS.

FCC-Erklarung - digitale kabelgebundene Einheit der Klasse A (unabsichtlicher Strahler)

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Beschrankungen fir ein digitales Gerat der Klasse A
entsprechend Abschnitt 15 der FCC-Regeln. Diese Beschrankungen sollen sinnvollen Schutz gegen
schadliche Stérungen beim Betrieb des Systems in gewerblichen Einsatzbereichen gewahrleisten.
Dieses System erzeugt und verwendet Funkwellen und kann diese ausstrahlen. Wird das System
nicht gemald den Anweisungen im Bedienungshandbuch installiert und verwendet, kann es andere

2026-09]01 | Installationshandbuch IQSIGHT B.V.
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Funkkommunikation storend beeinflussen. Beim Betrieb dieses Gerats im Wohnbereich konnen

Interferenzen auftreten. In diesem Fall tragt allein der Benutzer die bei der Behebung der Stérungen

entstehenden Kosten.

FCC-Konformitatserklarung des Lieferanten

MIC fusion 9100s

MIC-98035-730B18Q

MIC fusion 9100s

MIC-9803S-Z30W18Q
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IQSIGHT LLC

130 Perinton Parkway
Fairport NY 14450, USA

www.igsight.com

RoHS-Informationen

Bewegliche Kameras

Verzeichnis gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

Pb Hg Cd |Cr6+| PBB | PBDE |DEHP| BBP | DBP | DIBP

Kabel O O O @) @) @) @) @) @) O
Lufterbaugruppen X (0] X (0] (0] (0] (0] O O O
Gehause und Einfassungen X (0] O (0] (0] (0] (0] (@] (@] (0]
Bildsensorbaugruppe X O X (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Kameraobjektiv X (0] X (0] (0] (0] (0] (@] (0] (0]
PCBA mit Steckern X O X O @] O O O @) O
PT Baugruppe X (0] X (0] (0] (0] (0] O O O
Motorsteuerung

Diese Tabelle wurde gemaR SJ/T 11364-2024 erstellt.

IQSIGHT B.V. Installationshandbuch 2026-09|01 |




8 de | Sicherheitsinformationen MIC fusion 9100s

Verzeichnis gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

O: Gibt an, dass der Anteil des genannten Gefahrstoffs in allen homogenen Werkstoffen dieses
Bauteils unter dem Grenzwert gemaR GB 26572-2025 liegt.

X: Weist darauf hin, dass der Anteil des genannten Gefahrstoffs in mindestens einem der fiir dieses
Bauteil verwendeten homogenen Werkstoffe Gber dem in GB 26572-2025 festgelegten Grenzwert
liegt.

Limitanforderungen pro GB 26572-2025.

Die Herstellungsdatumscodes sind auf den Produkten im Format JJWW angegeben oder Teil der
Seriennummer, wie unter folgendem Link erlautert wird:
https://www.keenfinity-group.com/xc/en/datecodes/

QA-PASS-Zertifikat
Angaben zum Hersteller finden Sie auf dem Produkt- oder Verpackungsetikett.

Europaische Union, GroRbritannien, Australien und Neuseeland

Hinweis!

Dieses Gerat wurde getestet und erfullt die Grenzwerte fir ein digitales Gerat der Klasse A, gemalf}
EN 55032. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen beim
Betrieb der Gerate in gewerblichen Umgebungen gewahrleisten. Dieses System erzeugt, nutzt und
kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Dies kann bei unsachgemaRer Installation zu schadlichen
Storungen im Bereich der Funkkommunikation fuhren. Bitte installieren Sie das Gerat der
Bedienungsanleitung folgend. Beim Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet ist mit schadlichen
Storungen zu rechnen. In diesem Fall tragt allein der Benutzer die bei der Behebung der Stérungen

entstehenden Kosten.

Kanada
CAN ICES-003(A)/NMB-003(A)

VCCI-Erkldrung (Japan)

COREL, V77RAEBRTY.,. CORBEZIERRCTHEATLILERWEEZSIERI I EAHY
FY. COBRICKERENENGHAREETOLIBRENSZEA/HYFET, VCCI-A
Verwendung aktueller Software

Vor der Inbetriebnahme des Gerats sollten Sie sicherstellen, dass Sie die aktuelle Softwareversion
installiert haben. Aktualisieren Sie die Software regelmalkig wahrend der gesamten Betriebsdauer des
Gerats, um die durchgangige Funktionalitat, Kompatibilitat, Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.
Befolgen Sie die Anweisungen zu Softwareaktualisierungen in der Produktdokumentation.

Der folgende Link enthalt allgemeine Informationen und Informationen zu Sicherheitsberatungen, d. h.
eine Liste der identifizierten Sicherheitsliicken und Lésungsvorschlage: https://www.igsight.com/en/

suppo roduct-securit
Wir haften nicht flir Schaden, die durch den Betrieb seiner Produkte mit veralteten

Softwarekomponenten verursacht werden.

2026-09 | 01 |
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Elektro- und Elektronikaltgerate

Dieses Produkt bzw. der Akku muss getrennt vom Hausmdill entsorgt werden.
Entsorgen Sie diese Gerate gemalR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften, um die
Wiederverwendung und/oder das Recycling zu ermdglichen. So kdnnen Ressourcen
geschont und die Gesundheit der Menschen sowie die Umwelt geschitzt werden.

Wichtige Hinweise — Beleuchtungssicherheit

Der Text in diesem Abschnitt gilt nur flir Kameras, die Gber Strahler verfligen.

Hinweis!

Dieses Produkt wurde gemafR der IEC-Norm 62471:2006, ,,Photobiologische Sicherheit von Lampen
und Lampensystemen®, geprift. Die Emissionen des Produkts Gberschreiten den Grenzwert der
freien Gruppe fiur die Gefahrdung der Netzhaut durch Blaulicht und die Gefahrdung der Hornhaut/
Linse durch Infrarotlicht gemaR IEC 62471:2006. Das Produkt erfillt die Emissionsgrenzwerte der
Risikogruppe 1 fur IR-LEDs und weifRe LEDs.

IEC 62471 beschreibt die Methoden zur Bestimmung der Risikogruppe von Lampen bzw. von
Produkten, die solche enthalten. Die Risikogruppen in IEC 62471 geben den Risikograd der
potenziellen Gefahrdung durch optische Strahlung an. Die Definition der Risikogruppen basiert auf
jahrzehntelanger Erfahrung im Einsatz von Lampen sowie auf der Analyse von Unfallverletzungen im
Zusammenhang mit der Emission optischer Strahlung.

Freie Gruppe: Keine optische Gefahrdung begriindet vorhersehbar, auch bei kontinuierlicher,
uneingeschrankter Verwendung. Typische Beispiele sind die meisten mattierten Glihlampen und
Leuchtstofflampen, wie sie im Haushalt eingesetzt werden.

Der Gefahrenwert der Exposition (EHV) ist das Verhaltnis zwischen Expositionsniveau (Entfernung,
Expositionsdauer) und Expositionsgrenzwert (ELV). Wenn der EHV-Wert groféer als 1 ist, hat das
Gerat die Expositionsgrenzwerte fur eine bestimmte Risikogruppe Uberschritten. Der ELV-Wert ist der
Wert, bei dem die Einwirkung optischer Strahlung auf die Augen oder die Haut voraussichtlich keine
gesundheitsschadlichen Auswirkungen hat.

Der Gefahrdungsabstand (HD) entspricht dem Abstand von der Quelle, bei dem das
Expositionsniveau mit dem entsprechenden ELV-Wert Uibereinstimmt. Innerhalb einer bestimmten
Risikogruppe gilt dann EHV = 1.

Bezuglich der Gefahrdung der Hornhaut/Linse durch Infrarotlicht bei diesem Produkt hat der
Gefahrenwert der Exposition (EHV) bei einem Prifabstand von 200 mm den Wert 2,19, basierend auf
den Expositionsgrenzwerten der freien Gruppe. Der EHV-Wert basierend auf den Grenzwerten der
Risikogruppe 1 betragt 0,386. Der HD-Wert fir die freie Gruppe betragt 297 mm.

IQSIGHT B.V.
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Auspacken

Gehen Sie beim Auspacken und bei der weiteren Handhabung dieses Gerats mit Sorgfalt vor.
Prifen Sie die Verpackung aulRen auf sichtbare Schaden. Falls ein Artikel beim Versand
beschadigt wurde, benachrichtigen Sie bitte umgehend den Spediteur.

Uberpriifen Sie, ob alle in der Teileliste unten aufgefiihrten Elemente enthalten sind. Sollten
einzelne Teile fehlen, wenden Sie sich bitte die zustandige Vertretung oder den Kundendienst
von IQSIGHT.

Falls Komponenten beschadigt erscheinen, darf das Gerat nicht verwendet werden. Bitte setzen
Sie sich bei Beschadigungen mit IQSIGHT in Verbindung.

Der Originalkarton ist (solange er unbeschadigt ist) die sicherste Verpackung zum Transport des
Gerats. Sollte das Gerat zu Reparaturzwecken eingesendet werden mussen, ist daher fur den
Transport unbedingt dieser Karton zu verwenden. Bewahren Sie den Karton deshalb auf.

2026-09 | 01 |
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Kurzinformationen

Dieses Handbuch wurde sorgfaltig zusammengestellt und die in ihm enthaltenen Informationen
wurden eingehend geprift. Zum Zeitpunkt der Veroffentlichung war der Text korrekt. Der Inhalt kann
jedoch ohne Ankundigung geandert werden. IQSIGHT haftet nicht fir Schaden, die direkt oder
indirekt auf Fehler, Unvollstandigkeit oder Abweichungen zwischen Handbuch und beschriebenem
Produkt zurtickzufiihren sind.

Copyright

Dieses Handbuch ist geistiges Eigentum von IQSIGHT und urheberrechtlich geschutzt.

Alle Rechte vorbehalten.

Marken
Alle in diesem Handbuch verwendeten Hardware- und Softwareproduktnamen kénnen eingetragene
Marken sein und mussen entsprechend behandelt werden.

Weitere Informationen
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem IQSIGHT Vertreter sowie auf unserer Website unter

www.igsight.com.

[=] 506 [m]
B

[=]:

https://commerce.igsight.com/us/en

IQSIGHT B.V.
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4.2

Systemuberblick

Produktbeschreibung

Die MIC fusion 9100s Kamera verfigt iber eine erweiterte PTZ-Uberwachungsplattform und
gewahrleistet Friherkennung fur erfolgskritische Anwendungen. Die Kamera erfullt Anforderungen an
eine robuste, hochwertige Bildgebung durch die Kombination von Warmebilderkennung fir eine
zuverlassige Uberwachung bei schwierigen Licht- und Wetterbedingungen mit einer hochauflésenden
optischen Kamera mit 30-fachem Zoom flr eine prazise visuelle |dentifizierung.

Das robuste Design der Kamera eignet sich fur extreme Umgebungs- und Witterungsbedingungen
wie Starkwind, Regen, Nebel, Eis und Schnee. Das Gerat bietet die fortschrittlichste auf dem Markt
verfligbare Losung flr Bilderzeugung und Positionierung.

Vorgesehene Verwendung

Die Kamera ist fiir die Integration als Uberwachungskamera in professionelle IP-
Videouberwachungslosungen ausgelegt. Installation, Inbetriebnahme und Betrieb der Kamera durfen
nur von ausgebildeten Fachkraften durchgefiihrt werden.

Die Verwendung von Uberwachungskameras wird durch nationale Gesetze und Vorschriften
eingeschrankt. Verwenden Sie die Kamera nur entsprechend dieser Gesetze und Vorschriften.

2026-09 | 01 |
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5 Vorbereiten der Montage

5.1 Im Lieferumfang enthaltene Teile

Menge Komponente

1 MIC fusion 9100s Kamera
1 RJ45-Koppler
5 Schnellbefestigungsklemmen

ﬁ 1 TR20-Innensechskantschltssel

1 Sicherheitsinformationen
1 Schnellstartanleitung
3 Beschriftungsetiketten

5.2 Vorbereitung

Bereiten Sie vor der Installation die bendtigten Materialien vor, und planen Sie den
Installationsvorgang.

Voraussetzungen
Nehmen Sie die Komponenten aus dem Karton. Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Teile
enthalten und nicht beschadigt sind.
Benotigtes Material und Ausrustung:
- Bohrmaschine in entsprechender GroRke
—  Schraubendreher und Bit-Halter fir TR20-Bit
- microSD-Karte (optional)
Hinweis: Wir empfehlen die Verwendung industrieller microSD-Karten mit Zustandsiiberwachung,
die im Datenblatt der Kamera aufgefihrt sind.
IQSIGHT B.V. Installationshandbuch 2026-09| 01 |
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53 Konfiguration im Transportkarton (optional)

Die Verpackung der Kamera ermoglicht dem Installationstechniker das AnschlieRen der Kamera an
das Netzwerk und das Konfigurieren der Kamera, wahrend sie sich noch im Transportkarton befindet.

Vorsicht!

Gefahr von Schaden an der Kamera

Andern Sie die Kameraausrichtung nicht in ,Hangend*, solange sich die Kamera noch im
Transportkarton befindet. Der Kamerakopf muss sich hierzu ungehindert drehen kénnen. Wenn Sie
die Ausrichtung der Kamera in ,Hangend" andern muissen, nehmen Sie die Kamera aus dem
Transportkarton und konfigurieren Sie sie gemalf’ den Schritten unter Programmierung der
Konfiguration im temporaren Tischful3, Seite 15.

1. Entnehmen Sie den Zubehorkarton aus der oberen bzw. mittleren Ebene des Kartons.

2. Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien, um auf die elektrischen Steckverbinder der Kamera
zugreifen zu kdnnen.

0
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3.  Verbinden Sie die Kamera mit der Stromversorgung, und schlieRen Sie die Kamera an den
Computer an. Vorsicht: Der Wischer bewegt sich ein- bis dreimal Uber das Kamerafenster und
kehrt dann zur Parkposition zurtck.

4. Konfigurieren Sie die Kamera. Einzelheiten finden Sie im separaten Benutzerhandbuch.

5. Trennen Sie die Leitungen/Kabel von den Anschlissen im Sockel der Kamera.

5.4 Programmierung der Konfiguration im temporaren Tischfu®

Vorsicht!
Aufgrund ihres Gewichts sind MIC Kameras mit besonderer Vorsicht anzuheben bzw. zu
transportieren.

Vorsicht!
Schwenken und neigen Sie die Kamera nicht, solange sie sich im Transportkarton oder in der
Kartonhalterung am Boden des Transportkartons befindet.

Zum Konfigurieren und fur den ersten Verbindungsaufbau zum Netzwerk kann die Kamera (noch in

der Kartonhalterung) voriibergehend auf einer ebenen, waagerechten Flache aufgestellt werden, z. B.

auf einem Schreib- oder Arbeitstisch.

1. Entnehmen Sie den Zubehorkarton aus der oberen bzw. mittleren Ebene des Kartons.

2. Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien, um auf die elektrischen Steckverbinder der Kamera
zugreifen zu kénnen.

3.  Entfernen Sie den Karton, der den Kamerakopf abdeckt.

4. Nehmen Sie die Kamera aus der Verpackung. Stellen Sie die Kamera aufrecht auf einer ebenen,
waagerechten Flache auf.

5. Verbinden Sie die Kamera mit der Stromversorgung, und schlieften Sie die Kamera an den
Computer an. Vorsicht: Der Wischer bewegt sich ein- bis dreimal Uber das Kamerafenster und
kehrt dann zur Parkposition zurtck.

6. Konfigurieren Sie die Kamera. Einzelheiten finden Sie im separaten Benutzerhandbuch.
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Hinweis!
Wenn Sie die Ausrichtung der Kamera in ,Invers” andern (wahlen Sie auf der Seite Konfiguration im

Webbrowser die folgende Befehlsfolge: Kamera > Technikermenii > Orientierung), dreht sich der
Kamerakopf automatisch in die hangende Position (180°). Beachten Sie, dass sich die Sonnenblende

jetzt in der Nahe des Kamerasockels befindet.

7. Trennen Sie die Leitungen/Kabel von den Anschlissen im Sockel der Kamera.
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Installation

6.1 Uberblick Gber die Installationsschritte
Vorsicht!
Die Installation muss von einem qualifizierten Wartungstechniker vorgenommen werden und den
Vorschriften gemaR ANSI/NFPA 70 (National Electrical Code® (NEC)), dem Canadian Electrical Code,
Teil | (auch als CE-Code oder CSA C22.1 bezeichnet) sowie allen ortlich geltenden Vorschriften
entsprechen. IQSIGHT haftet nicht fur Schaden oder Verluste, die auf falsche oder nicht
ordnungsgemalRe Installation zurtickzufihren sind.
Vorsicht!
GEFAHR VON STROMUNFALLEN
Um Stromunfalle zu verhindern, trennen Sie die Stromversorgung an der Kamera und/oder am
Netzteil, bevor Sie die Kamera bewegen, Zubehor installieren oder die Kamera montieren.
Uberpriifen Sie die MIC Kamera vor der Installation auf Kratzer und Lackschaden. Wenn Sie
Lackschaden finden, bringen Sie das Gerat zum Austausch zurlck.
1. Wahlen Sie Montageort und -ausrichtung.
2. Installieren Sie das entsprechende 36-VDC-Netzteil, 24-VAC-Netzteil oder IEEE-802.3bt-Midspan
Typ 4, Klasse 8 mit 90 W (nur ohne Strahlerzubehér) und/oder die Alarm-/Waschanlagenschnittstelle
(MIC-ALM-WAS-24) (jeweils separat erhaltlich). Installationsanweisungen finden Sie im
Installationshandbuch des entsprechenden Gerats.
3. Installieren Sie einen elektrisch geerdeten, flissigkeitsdichten Metallkabelkanal (kundenseitig
bereitgestellt) am MIC-DCA (separat erhaltlich) (und am Netzteil), verlegen Sie die Verkabelung
(kundenseitig bereitgestellt) und stellen Sie anschlieend die erforderlichen Anschlisse fir
Stromversorgung, Telemetrie und Video her.
4. (Optional) Installieren Sie eine oder zwei microSD-Karten.
5. (Optional) SchlieRen Sie die Vorkonfiguration im Transportkarton oder auf einem Tisch ab.
Wenn Sie die Kamera hdngend montieren, dirfen Sie diesen Schritt nur auf einem Tischfufd
durchfuhren.
6. Montieren Sie den DCA-Adapter und installieren Sie die Kamera anschlieRend auf dem DCA-
Adapter.
ODER
6. Montieren Sie die Kamera direkt an einer Montageflache (z. B. unter einem Dachliberhang).
1. (Optional) Bringen Sie die Sonnenblende an (separat erhaltlich).
8. (Optional) Montieren Sie den Strahler (separat erhaltlich).
10. Stellen Sie die entsprechenden Anschlisse fur Spannungsversorgung und Steuerung her.
6.2 Optionen fiir Montageort und -ausrichtung

Die MIC fusion 9100s Kameras sind fur den AufReneinsatz konzipiert. Wenn Sie die Kamera in einem
geschlossenen Bereich installieren, stellen Sie sicher, dass die Luft zur Kiihlung um die Kamera
zirkulieren kann.

Wahlen Sie fur das Gerat einen sicheren Montageort mit geeigneter Ausrichtung. Im Idealfall ist dies
ein Montageort, an dem das Gerat weder vorsatzlich noch unbeabsichtigt manipuliert werden kann.
Wahlen Sie einen Montageort aus, an dem die MIC Kamera keine Materialien wie Stahlbander oder
Kabel berGhren kann.

Die Kamera kann wie folgt montiert werden:

IQSIGHT B.V.
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- auf einem MIC-DCA oder einer MIC Wandhalterung (MIC-WMB) mit einem flachen MIC
Kabelkanaladapter (MIC-SCA). (Montieren Sie niemals nur die Wandhalterung.)
oder
—  direkt auf einer Montageflache mithilfe der mitgelieferten Sockeldichtung und des
entsprechenden Steckerbausatzes (separat erhaltlich):
- MIC-IP67-5PK MIC7000 IP67-Stecker-Kit
Damit eine Installation die Schutzart IP67 erreicht, missen Sie den entsprechenden IP67-
Steckerbausatz verwenden.
Vergewissern Sie sich, dass sich keine Flissigkeit oder Feuchtigkeit im Kamerasockel befindet. Erden
Sie die Kamera wie im Kapitel Installieren einer MIC Kamera auf einem klappbaren DCA-Adapter
beschrieben.
Sie kdnnen die Kamera in einer von zwei Ausrichtungen installieren:
- aufrecht (gerade nach oben, 90°)
—  hangend (gerade nach unten, 90°)
Der haufigste Montageort ist die Spitze eines Mastes, der speziell flir CCTV-Gerate ausgelegt ist.
Solche Masten bilden eine robuste Montageplattform, die Kamerabewegungen minimiert und
verfugen in der Regel Uber ein groles Sockelgehause fur die Montage von Zusatzgeraten (wie z. B.
von Netzteilen).
Mit der Masthalterung (MIC-PMB) kann die Kamera auch seitlich an einem Laternenpfahl, einem Mast
oder einer ahnlichen Struktur montiert werden. Beachten Sie, dass Laternenpfahle oft Schwingungen
ausgesetzt sind und nicht unter allen Bedingungen oder fur alle Anwendungen eine geeignete
Plattform darstellen.

Hinweis!

Installation im AufRRenbereich

Weitere Informationen Uber die ordnungsgemafie Konfiguration bei der Aufseninstallation der
Kameras mit Uberspannungs- und Blitzschutz finden Sie im Kapitel ,Installieren der Kamera im
AuRenbereich®.

Vergewissern Sie sich, dass der Montageort gemafs den Normen NEC 725 und NEC 800 (CEC-

Vorschrift 16-224 und CEC-Abschnitt 60) gentigend Sicherheitsabstand von Stromleitungen und

Blitzableitern hat.

Das Gerat darf nicht in unmittelbarer Nahe der folgenden Objekte installiert werden:

-  Warmequellen

- Uberlandleitungen, Stromkreise oder elektrische Beleuchtung sowie Orte, an denen das Gerat mit
Stromleitungen, Stromkreisen oder Beleuchtungskorpern in Berlihrung kommen kann.

Isolieren Sie abgeschirmte CAT-5e- oder CAT-6-Kabel mit einem separaten, geerdeten

Metallkabelkanal von Hochspannungsleitungen. Informationen zu Testbedingungen flr zulassige

Uberspannung/Spannungsschwankungen finden Sie im Datenblatt.

Hinweis!

Warmequellen konnen das Warmebild beeintrachtigen

Warmequellen im direkten Blickfeld der Thermokamera oder moglicherweise thermisch reflektierende
Quellen konnen das Warmebild verdecken.

Hinweis!

Gefahrentyp und -quelle

Wenn das Blickfeld der Thermokamera direkt auf die Sonne gerichtet wird, konnen Bildartefakte
auftreten.

2026-09 | 01 |
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Empfehlungen zur Montageflache fiur MIC Montagezubehor

Die Montageflache sollte das Gesamtgewicht von MIC Kamera + MIC Strahler + MIC Montagezubehér

(DCA, Wandhalterung, Eckenhalterung usw.) unterstutzen konnen. Bei der Planung einer Installation

sollten alle zu erwartenden Belastungs-, Vibrations- und Temperaturbedingungen bertcksichtigt

werden. Das Material sollte einer Mindestzugkraft von 275 kg widerstehen.

Das Montagezubehor sollte auf einer der folgenden Oberflachen befestigt werden:

- Beton (Massiv/Guss)

- Betonmauerwerk (Betonblock)

—  Ziegel (alle Arten)

- Metall (Stahl/Aluminium, mindestens 3 mm stark)

Wir empfehlen in allen Fallen, flr eine sichere Installation die geltenden Bauvorschriften bzw.

Richtlinien der Baustatik zu beachten.

» Die gewahlte Montageflache muss das gemeinsame Gewicht der Kamera und der
Befestigungsteile (separat erhéltlich) unter allen voraussehbaren Bedingungen von Belastung,
Erschitterungen, Wind und Temperatur tragen kénnen.

Vorsicht!

Gefahr von Blitzeinschlagen

Wenn die Kamera an einem stark exponierten Standort installiert wird, an dem Blitzeinschlage
auftreten konnen, empfehlen wir die Installation eines separaten Blitzableiters innerhalb eines Radius
von 0,5 m (1,6 ft) um die Kamera und mindestens 1,5 m (4,9 ft) Gber der Kamera. Ein guter
Masseanschluss am Kameragehause selbst bietet Schutz gegen Schaden durch indirekte
Blitzeinschlage. Das Kameragehause selbst ist so konstruiert, dass es indirekten Blitzeinschlagen gut
widerstehen kann. Bei korrekt angewandtem Blitzschutz sind daher keine Schaden an der internen
Elektronik oder der Kamera zu beflirchten. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel Installieren
der Kamera im Aultenbereich.

6.2.1

Installation bei feuchten Umgebungsbedingungen (z. B. in Kiustennahe)

Die im Lieferumfang der Kamera enthaltenen Verbindungselemente und Halterungen gewahrleisten
eine sichere Montage der Kamera. Verwenden Sie bei der Installation und Wartung der Kamera stets
die mitgelieferten Schrauben und anderen Befestigungselemente. Die mitgelieferten Befestigungsteile
sind ordnungsgemalf? behandelt und fur die sichere Verwendung mit lhrer MIC Kamera ausgelegt.
Am Kamerakopf sind werkseitig drei (3) Kunststoffschrauben um jeden IR-Anschluss eingesetzt, um
Korrosion bei Geraten zu vermeiden, bei denen am Kamerakopf kein Zubehor installiert ist. Wenn Sie
eine Sonnenblende oder einen Strahler installieren, missen Sie diese Kunststoffschrauben entfernen
und durch die Metallschrauben ersetzen, die mit dem jeweiligen Zubehor geliefert werden.
Uberpriifen Sie die Metallteile der Kamera vor der Installation und regelmafRig danach auf
Lackschaden. Wenn Sie Lackschaden finden, bringen Sie das Gerat zum Austausch zurick.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass die metallenen Halterungen der Kamera nicht mit anderen
Metallen (z. B. mit Edelstahl) in Kontakt kommen. An solchen Kontaktstellen kann galvanische
Korrosion auftreten, durch die das Aussehen der Kamera stark in Mitleidenschaft gezogen werden
kann. Solche durch unsachgemalie Installation verursachten Oberflachenschaden unterliegen nicht
der Gewabhrleistung, da sie die Funktion der Kamera nicht beeintrachtigen.

Montieren der Kamera in hangender Ausrichtung

Gehen Sie wie folgt vor, um die Kameraausrichtung zu ,hangend® zu andern:
1. Nehmen Sie die Kamera aus dem Transportkarton.

2. Schalten Sie die Kamera ein.

3. Offnen Sie den Webbrowser der Kamera.

4. Offnen Sie die Seite ,Konfiguration®.

IQSIGHT B.V.
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5.  Navigieren Sie zu ,Kamera > Installationsmenl > Ausrichtung®.
6. Wahlen Sie ,Hangend”“ aus.
Der Kamerakopf wird automatisch in die hangende Position gedreht (180°).
Beachten Sie die Position der Schutzblende, wenn die Kamera in hangender Ausrichtung installiert ist.
Die Schutzblende befindet sich jetzt in der Nahe des Kamerasockels.

Hinweis: Es ist nicht erforderlich, den Bereich fir den Strahler an der Sonnenblende zu entfernen, da
der Strahler auf der gegentberliegenden Seite der Schutzblende angebracht ist.

Versiegeln Sie die Halterung so, dass sich keine Feuchtigkeit oder Wasser an der Unterseite der MIC
Kamera sammeln kann.

Die folgende Abbildung zeigt die Kamera hangend an einem Mast montiert.
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6.3 Befestigungsoptionen

MIC-Kameras konnen aufrecht (gerade nach oben, 90°) oder hangend (gerade nach unten, 90°)
montiert werden. Die nachfolgenden Abbildungen zeigen korrekte und falsche Montageausrichtungen

von MIC-Kameras.
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Die folgende Abbildung zeigt den Neigebereich der Kamera bei aufrechter Ausrichtung.

6.4 Befestigungsoptionen

IQSIGHT verkauft eine vollstandige Reihe von Befestigungshalterungen, die mehrere
Montagekonfigurationen unterstitzen.
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Verwenden Sie ausschliellich von IQSIGHT gelieferte Halterungen, die fir die sichere Installation lhrer
MIC Kamera ausgelegt sind.

Ausfuhrliche Installationsanweisungen finden Sie in der Installationsanleitung flr die MIC Series
Halterungen.

Empfehlungen zu Befestigungsteilen fiir MIC Montagezubehor

Befestigungselemente sind nicht im Lieferumfang des MIC Montagezubehors fur die Befestigung an
der Montageflache enthalten. Die Art der erforderlichen Befestigungselemente ist abhangig von der
Montageflache.

Zu den Befestigungselementen kénnen Ankerbolzen, Hulsenanker, Spreizanker, Doppelspreizanker,
Maschinenschrauben oder Durchsteckschrauben mit Mutter gehoren.

Die Befestigungselemente mussen fur tragende Strukturen geeignet (ISO-Klasse 10.9, SAE-Grad 8)
und fur eine mittlere Korrosionsbestandigkeit verzinkt sein. Bei Einsatz in der Schifffahrt oder ahnlich
korrosiven Umgebungen wird Montagematerial aus Edelstahl (A2-800, A4-800) empfohlen.

Die Befestigungselemente muissen einen Mindestdurchmesser von 8 mm aufweisen.

Alle Schrauben mussen die Montageflache durchdringen und mit Unterlegscheibe, Federring und
Mutter gesichert werden. Alle Gewindebolzen missen in Beton verankert oder auf eine
Stahlauflageplatte geschweil3t werden.

Wir empfehlen in allen Fallen, fur eine sichere Installation die geltenden Bauvorschriften bzw.
Richtlinien der Baustatik zu beachten.

Hoher Kabelkanaladapter
Far solche Mastmontagen ist der klappbare DCA-Adapter ideal geeignet.
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Wandbefestigung

MIC-SPR-BD
MIC-SPR-WD
MIC-SPR-MG MIC-SCA-BD
MIC-SCA-WD
MIC-SCA-MG
MIC-WMB-BD
MIC-WMB-WD
MIC-WMB-MG

Hinweis: Wenn Sie eine Wandhalterung fir eine beliebige Installationskonfiguration montieren,
mussen Sie auch einen SCA montieren.
Verlegen Sie die Kabel durch die Unterseite des SCA (um zu verhindern, dass seitlich oder von oben

Wasser in den SCA und an den Kabeln entlang lauft).
Wandhalterung mit Durchfiihrungen
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Wandhalterung (nach unten)

Mastmontage

Die folgende Abbildung zeigt die drei Halterungszubehorteile (jeweils separat erhaltlich), die bendtigt

werden, um die MIC-Kamera seitlich an einem Mast zu montieren.
Hinweis: Die Abbildung zeigt fur jedes Halterungszubehor die Teilenummer sowie die Codes fir die

erhaltlichen Farben (BD fir Schwarz, WD fur Weiflt und MG fur Grau).
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MIC-WMB-BD
MIC-WMB-WD
MIC-WMB-MG
MIC-SCA-BD
MIC-SCA-WD
MIC-SCA-MG
MIC-PMB
Eckenhalterung
MIC-CMB-BD ’ @
MIC-CMB-WD \ -
MIC-CMB-MG 9
—
MIC-SCA-BD
MIC-SCA-WD v
MIC-SCA-MG
MIC-WMB-BD
MIC-WMB-WD
MIC-WMB-MG
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Hinweis: Wenn Sie eine Wandhalterung fir eine beliebige Installationskonfiguration montieren,

mussen Sie auch einen SCA montieren.
Verlegen Sie die Kabel durch die Unterseite des SCA (um zu verhindern, dass seitlich oder von oben

Wasser in den SCA und an den Kabeln entlang lauft).

Aufputz-Montage

OO

6.5 Installieren einer MIC Kamera auf einem klappbaren DCA-Adapter

Das Scharnier ermoglicht das vorubergehende sichere Aufhangen der Kamera wahrend der
Installation, um die Verkabelung vor der Anbringung der endgultigen Schrauben zu erleichtern.
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Teileliste
Menge Komponente
1 MIC Klappbarer DCA-Adapter (MIC-DCA-Hx)
4 Edelstahl-Sechskantschrauben, M8 x 30
4 Edelstahl-Unterlegscheiben, M8
1 0-Ring, 80 x 3 mm
1 Kabelkanaladapter (M25-Stecker auf 3/4-Zoll-NPT-Buchse bzw. auf die
regionalspezifische GroRe eines flissigkeitsdichten, elektrisch leitfahigen
Metallkabelkanals)
1 Blindstecker, M25 x 1,5, mit O-Ring
1 Schnellstartanleitung
Warnung!

Stellen Sie sicher, dass Sie den Lack am Gehause der Kamera oder am Adapter nicht beschadigen.

1. Befestigen Sie den DCA-Adapter mit dem Zubehor (Position 1, nicht im Lieferumfang enthalten)
an der Montageposition. (Wir empfehlen Schrauben und Unterlegscheiben aus Edelstahl.)

2. Befestigen Sie den kundenseitig bereitgestellten Kabelkanal an der seitlichen oder unteren
Offnung. Verwenden Sie ggf. den Kabelkanaladapter (M25-Stecker auf ¥4-Zoll-NPT-Buchse)
(Position 2, im Lieferumfang des DCA-Adapters enthalten).

3. Verlegen Sie die Kabel entweder durch die Unterseite oder Seite in den DCA-Adapter
(Position 4).

4. Verwenden Sie den Blindstecker und den O-Ring (Position 3, im Lieferumfang des DCA-
Adapters enthalten), um die nicht genutzte Offnung (unten oder seitlich) im DCA-Adapter zu
verschlieRen.
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ke C) 0 amm)
c{cramm{()

@

5. Setzen Sie den O-Ring (Position 1) ein.
6. Lockern Sie die Torx-Schrauben um zwei (2) Umdrehungen (Position 2). Schieben Sie den Haken
nach oben (Position 3). Ziehen Sie die Schrauben fest, um den Haken voribergehend in seiner

Position zu halten (Position 4).

7. Tragen Sie fur die hangende Montage eine geringe Menge Schmierfett auf den primaren O-Ring
auf, um ihn voribergehend in seiner Position zu halten.
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8. Schieben Sie die Kabel vom Kamerasockel in den DCA-Adapter, wahrend Sie den Bolzen fur den
Sockel der Kamera unter dem DCA-Adapter anbringen (Position 1). Gehen Sie dabei vorsichtig vor,
um keine Kabel einzuklemmen (Position 2). Losen Sie die Schrauben fiir den Haken und schieben Sie
den Haken dann nach unten, um den Sockel der Kamera zu sichern. Ziehen Sie die Schrauben flr den
Haken vollstandig fest (Position 3).

9. Neigen Sie die Kamera vorsichtig zur Seite, auf der sich der Bolzen unter dem Haken befindet.
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Hinweis!

Gefahr einer Beschadigung der Kamera!

Bringen Sie die Kamera vorsichtig in Position. Lassen Sie sie nicht einfach in die Neigeposition fallen
und lassen Sie auch nicht zu, dass der Kamerakopf auf den Boden oder ein anderes Objekt fallt!

10. Verbinden Sie alle Kabel mit den entsprechenden elektrischen Anschlissen. Weitere

Informationen hierzu finden Sie im Kapitel Anschluss.

11. Schrauben Sie das griine Erdungskabel vom Kamerasockel in die Erdungsoffnung an der
Innenseite des DCA-Adapters. Schliefen Sie den kundenseitig bereitgestellten Erdungsleiter (Position

4 in Schritt 1) an denselben Anschlusspunkt an.
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Q

12. Neigen Sie die Kamera vorsichtig in ihre endglltige Position. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, damit
keine Kabel zwischen dem Kameraful® und dem DCA-Adapter eingeklemmt werden! Bringen Sie vier
Unterlegscheiben und Sechskantschrauben an (im Lieferumfang enthalten).

6.6 Installieren der Kamera im AuRenbereich

Kameras, die im AuRenbereich installiert sind, sind in der Regel Uberspannungen, Spannungsspitzen
und Blitzeinschlagen ausgesetzt. Die Einzelheiten fur die Verkabelung und Installation basieren auf
gangigen Praktiken fiir einen ordnungsgeméaRe Uberspannungs- und Blitzschutz.

Die folgende Abbildung zeigt die bewahrten Vorgehensweisen fir die Installation von IP-Kameras im

AuRenbereich mit Uberspannungs- und Blitzschutz.
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Beachten Sie, dass in der Abbildung eine AUTODOME Kamera und eine MIC Kamera zu sehen sind
und nicht alle IP-Kameramodelle, einschlieltlich AUTODOME und MIC dargestellt werden.
Die Abbildung kann eine beliebige IP-Kamera darstellen. Die Befestigungsteile variieren je nach Gerat.

)

Innenraum Hauptgebaude 2 | Netzwerk-Switch mit abgeschirmten
Ports und Erdung, wie vom Hersteller

empfohlen.
Uberspannungsschutz fiir Innengerate am 4 | Uberspannungsschutz fiir den
Kabeleintritt AuReneinsatz mit abgeschirmten RJ45-

Anschlissen, der so nah wie mdglich an
der Kamera montiert werden muss.
SchlieRen Sie die Erdung gemaft dem
Installationshandbuch des Herstellers an.

Installieren Sie ein abgeschirmtes Cat5e/Cat6-Ethernet-Kabel, z. B. SF/UTP mit geflochtener
Gesamtschirmung und Folienschirmung tUber ungeschirmten verdrillten Aderpaaren, mit
abgeschirmten RJ45-Steckverbindern.

Das Kabel muss durch einen flussigkeitsdichten Metallkabelkanal verlegt werden, der Uber die
gesamte Lange dauerhaft geerdet und flr den AufReneinsatz geeignet ist.

Das Kabel darf maximal 100 m (328 ft) lang sein. Netz- und Signalkabel missen in
getrennten Kabelkanalen verlegt werden, wobei der vorgeschriebene physische Abstand
zwischen ihnen einzuhalten ist.

Midspan flr den Aufdeneinsatz mit 7 | Gerategehause mit
abgeschirmten RJ45-Anschlissen. Erden Wechselstromversorgung fur den
Sie den Metallkabelkanal am Midspan Midspan
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gemals den Installationsanweisungen fur
Kamera/Midspan. Bei unseren Midspan-
Geraten fur den AuReneinsatz muss das
Erdungsband mit der Erdung verbunden
werden.
8 | Optionaler Netzwerk-Switch oder 9 | SchlieRen Sie die Bus-Leiste an die
Patchpanel fur den Aufieneinsatz Erdungselektrode des Gerats an. Alle
Gerate missen mit dieser gemeinsamen
Sammelschiene verbunden werden.
10 | Blitzableiter 11| Ableiter
12 | Blitzableiter-Erdungselektrode 13 | Gerateerdungselektrode

Zusatzliche Verdrahtungsrichtlinien

Halten Sie den erforderlichen Abstand zwischen dem abgeschirmten Cat5e/Cat6-Ethernet-Kabel und

Hochspannungs-/EMF-Quellen ein. Dies sind typische Empfehlungen; beachten Sie jedoch auch die
ortlichen Elektrovorschriften.

Spannungsbereich Mindestabstand
Fir <600 VAC 50 mm (2in.)
Fir >600 VAC und <3 kV 1,5 m (5 ft)

Fiir >3 kV 3m (10 fY)

Verwenden Sie fir Alarme oder andere Verbindungen ggf. abgeschirmte Kabel.

Blitzableiter, Ableiter und Elektrode

- Beachten Sie, dass der Ableiter des Blitzableiters direkt mit der Entladungselektrode verbunden
ist.

—  Weitere Informationen finden Sie in NFPA 780, Klasse 1 und 2, UL96A und dem entsprechenden
Code flr das Land/die Region.

- Befolgen Sie die Installationsanweisungen des Blitzableiterherstellers.

Separate Entladungselektroden

Einige Standards fordern eine gemeinsame Elektrode flr die Bus-Leiste der Gerate und den

Blitzableiter. Weitere Informationen finden Sie in NFPA 780, Klasse 1 und 2, UL96A und dem

entsprechenden Code flir das Land/die Region.

Erdung der Metallhalterung

Wird eine Metallhalterung verwendet, finden Sie weitere Informationen in NFPA 780, Klasse 1 und 2,

UL96A oder einem entsprechenden Code fiir Ihr Land/lhre Region.

Kameragehause und Halterungen

—  Verwenden Sie nur die Halterungen, die auf dem Datenblatt der jeweiligen Kamera aufgefiihrt
sind.

- Befolgen Sie samtliche Vorgaben zur Erdung der Kameragehause und Halterungen gemak dem
Installationshandbuch.
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6.7 (Optional) Installieren des Strahlers
Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge sowie die empfohlenen Drehmomentwerte, die in den
nachfolgenden Anweisungen angegeben sind. Die Verwendung falscher Werkzeuge oder
Drehmomentwerte kann Schaden an Gewinden oder Verschlusskappen verursachen, was zu
Undichtigkeiten oder Lackschaden fuhren kann, was wiederum Korrosion beglinstigt.
Teileliste

Anzahl Komponente

1 MIC Strahler

1 Schraubenschlissel [um den Zugangsstecker vom Kamerakopf zu entfernen)

3 Torx-Schrauben, M4 x 10

1 Schnellstartanleitung
Zusatzlich benotigtes Werkzeug

1 Torx-Schraubendreher, T20, fir M4 Torx-Schrauben

1 Kreuzschlitzschraubendreher, #2,

zur Entfernung der ab Werk montierten Kunststoffschrauben vom Kamerakopf

Warnung!
Infrarotstrahlung wird von diesem Produkt abgegeben.
Entspricht IEC 62471, Gefahrengruppe 1.

Hinweis!

Dieses Produkt wurde gemaR der IEC-Norm 62471:2006, ,,Photobiologische Sicherheit von Lampen
und Lampensystemen®, geprift. Die Emissionen des Produkts Gberschreiten den Grenzwert der
freien Gruppe fiur die Gefahrdung der Netzhaut durch Blaulicht und die Gefahrdung der Hornhaut/
Linse durch Infrarotlicht gemafs IEC 62471:2006. Das Produkt erflllt die Emissionsgrenzwerte der
Risikogruppe 1 fur IR-LEDs und weiRe LEDs.

Hinweis!
Wenn die MIC Kamera sowohl mit einem Strahler als auch einer Sonnenblende ausgestattet wird,
installieren Sie zuerst die Sonnenblende.

Hinweis!
Wenn der Strahler installiert ist, kann IEEE 802.3bt Typ 4, Klasse 8 mit 90 W nicht verwendet

werden; stattdessen ist eine ausreichend dimensionierte 24-VAC- oder 36-VDC-Stromversorgung
erforderlich.

> oo o P

Warnung!

Zum Zeitpunkt der Veroffentlichung dieses Installationshandbuchs wird der externe Strahler in
Australien nicht unterstitzt. Die Kombination aus Kamera und Strahler ist nicht gemaR den
nationalen Anforderungen der IEC 62368-1 Edition 3 fiir Australien zertifiziert.

1. Montieren Sie die Kamera oder stellen Sie sie vor dem Fortfahren vortbergehend im
Verpackungskarton auf eine stabile Oberflache.

IQSIGHT B.V.
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Wenn die Kamera hangend montiert wird, missen Sie den Neigekopf drehen, bevor Sie den Strahler

anbringen.

1. Schalten Sie die Stromzufuhr ein.

2.  Stellen Sie eine Netzwerkverbindung her.

3.  Greifen Sie vom Webbrowser auf die Konfigurationsseite der Kamera zu. Navigieren Sie zu
sKamera > Installationsmenl > Ausrichtung®.

4. Woahlen Sie ,Hangend" aus. Klicken Sie auf Setzen, um die Auswahl zu bestatigen. Der
Kamerakopf wird automatisch in die hangende Position gedreht (180°).

Unabhangig von der Montageausrichtung sollte sich die Schutzblende immer Gber dem Kamerafenster

befinden.

2. Entfernen und entsorgen Sie die drei (3) Plastikschrauben um den entsprechenden Zugriffs-Port,
an dem der Strahler angebracht wird.

Ty

3. Entfernen Sie den entsprechenden Zugangsstecker mit dem mitgelieferten Schraubenschliissel vom
Kamerakopf. Entfernen Sie fir aufrechte Kameras den Stecker an der Schutzblende. Entfernen Sie fur
hangende Kameras den Stecker, der weiter von der Schutzblende entfernt ist.
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0

Abbildung 6.1: Wir empfehlen, den Zugangsstecker im DCA-Adapter (oder im Wandhalterungszubehor) aufzubewahren, falls der Strahler
spater entfernt werden muss.

4. Entfernen Sie die Plastikkappe vom Strahler. Entsorgen Sie sie.

5. Richten Sie den Strahler Gber dem Zugriffs-Port aus, und driicken Sie ihn vorsichtig auf dem
Kamerakopf in Position.
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6. Drehen Sie die Gewinde aller drei (3) Schrauben teilweise fest. Drehen Sie noch keine der
Schrauben vollstandig fest.

1 A o8B eC 0-0.7 Nm
2 @A @B eC 0.7 - 1.4 Nm
3 @A @B eC 1.4 Nm

Ziehen Sie die Schrauben mit dem T20 Torx-Schraubendreher gemafs der in der vorherigen
Abbildung beschriebenen Reihenfolge und mit dem richtigen Drehmoment an.

Warnung!

Stellen Sie sicher, dass alle drei (3) Schrauben fest sitzen, um eine sichere Verschraubung zu
gewabhrleisten.

7. Entfernen Sie die durchsichtige Folie.

IQSIGHT B.V.
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6.8 (Optional) Installieren einer Sonnenblende

Menge Komponente
1 Sonnenblende

2 Schrauben

1 Schnellstartanleitung

Zusatzlich benotigtes Werkzeug

1 Kreuzschlitzschraubendreher, #2, zur Entfernung der ab Werk montierten

Plastikschrauben vom Kamerakopf
1 Torx-Schraubendreher, T20, fiir M4 Torx-Schrauben
2026-09 |01 |
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Hinweis: Bei einer standardmaRigen Sonnenblende (an einer Kamera ohne Strahlerzubehor) fihren

Sie Schritt 1 aus.

Bei einer Kamera mit bereits installiertem Strahlerzubehor fahren Sie mit Schritt 2 fort.

1. Montieren Sie die Kamera. Schalten Sie die Stromversorgung ein (24 VAC, 36 VDC oder |IEEE
802.3bt Typ 4, Klasse 8 - 90 W am Midspan, 71,6 W an der MIC). Stellen Sie eine Verbindung
mittels Web-Browser oder VMS her.

24VAC

2. Entfernen und entsorgen Sie 2 Kunststoff-Befestigungselemente.

3. Richten Sie die Sonnenblendenschale so aus, dass die Stifte in die Schraubenkopfe auf der
Frontplatte rutschen.

4.  Stellen Sie sicher, dass die Befestigungsbohrungen der Sonnenblende mit den Bohrungen an der

Rickseite des Kamerakopfs ausgerichtet sind. Bringen Sie 2 Schrauben und Unterlegscheiben
an.

IQSIGHT B.V. Installationshandbuch 2026-09|01 |
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5.  Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen den beiden Sonnenblendenhalften ungefahr 10
mm (0,4 in.) betragt.

6. Wenn die Lucke an der Rickseite nicht parallel verlauft, sorgen Sie dafur, dass die Stifte korrekt
in den Schraubenkdpfen auf der Frontplatte sitzen.

Abbildung 6.2: MIC fusion 9100s Kamera mit installierter Sonnenblende (MIC-9100-SC)
Wenn Sie an einem Gerat, das aufrecht ausgerichtet ist, einen Strahler installieren:
1. Schneiden Sie den versenkten Bereich in der Sonnenblende mit einem Seitenschneider heraus.
Der versenkte Bereich bietet Platz zum Befestigen des Strahlers. Entsorgen Sie den
herausgeschnittenen Kunststoff.
Hinweis: Dieser Schritt gilt nicht fur hangend montierte Kameras.
2. Entfernen Sie die Schrauben vom Kamerakopf.
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3. Befestigen Sie die Sonnenblende am Kamerakopf.
4.  Achten Sie darauf, dass die Laschen der Sonnenblende im Kamerakopf einrasten.

5. Bringen Sie die Schrauben (M4 x 10) an. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 1
Nm (8,85 in-Ib) fest.

6. Wenn die Sonnenblende ordnungsgemaf® montiert ist, sieht sie so wie in der folgenden
Abbildung dargestellt aus.

6.9 (Optional) Installieren einer microSD-Karte

1. Entfernen Sie die zwei (2) Verbindungselemente mit einem T20 Torx-Schraubendreher von der
SD-Kartenabdeckung auf der Rickseite des Kamerakopfes.

IQSIGHT B.V. Installationshandbuch 2026-09| 01|
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2. Ziehen Sie die SD-Kartenabdeckung ab. Lassen Sie die Abdeckung und die O-Ring-Dichtung
lose an der Befestigung hangen.
Hinweis: Lassen Sie die Verbindungselemente nicht fallen.

3. Installieren Sie eine oder zwei microSD-Karten.
Hinweis: Wir empfehlen die Verwendung industrieller microSD-Karten mit
Zustandsuberwachung.

@

D/\g,kfy »

é)/ \\)

4. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
5. Montieren Sie die zwei (2) Verbindungselemente, die Sie in Schritt 1 entfernt haben.
6. Ziehen Sie die Verbindungselemente mit einem Drehmoment von 1,8 Nm fest.

6.10 Zubehor

NPD-9001-E PoE-Midspan fur den
AuReneinsatz; 90 W, 1 Port

NPD-9001-EBT

MIC-ALM-WAS-24 Schnittstellenbox, Alarm,
Waschanl.pumpe
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MIC-DCA-HB Tiefer Rohradapter, M25,
MIC-DCA-HBA schwarz
MIC-DCA-HW Tiefer Rohradapter, M25, weil®

MIC-DCA-HWA

MIC-DCA-HG Tiefer Rohradapter, M25, grau

MIC-DCA-HGA

MIC-WMB-BD Wandhalterung, schwarz

MIC-WMB-WD Wandhalterung, weifs

MIC-WMB-MG Wandhalterung, grau

MIC-PMB Masthalterung

MIC-CMB-BD Eckenhalterung, schwarz

MIC-CMB-WD Eckenhalterung, Edelstahl

MIC-CMB-MG Eckenhalterung, mattgrau

MIC-SPR-BD Spreizplatte f. Wandmontage,
mattschwarz

MIC-SPR-WD Spreizplatte fir Wandmontage,
mattweil®

MIC-SPR-MG Spreizplatte fur Wandmontage,
mattgrau

MIC-SCA-BD Flacher Rohradapter,
mattschwarz

MIC-SCA-WD Flacher Rohradapter, mattweil®

MIC-SCA-MG Flacher Rohradapter, mattgrau

IQSIGHT B.V.

Installationshandbuch

2026-09 | 01 |




46 de | Installation

MIC fusion 9100s

MIC-M25XNPT34

Adapter, M25 auf 3/4" NPT,
Edelstahl

MIC-9100-SC

Sonnenschutz fur MIC Fusion
9100s, weilk

MIC-IP67-5PK

Stecker-Kit, IP67, 5 Stlck

MIC-WKT-IR

Waschanlagensatz, fur MIC IR

MIC-ILB-400

IR-Strahler, WeiRlicht, schwarz

MIC-ILW-400

IR-Strahler, WeilRlicht, weil}

MIC-ILG-400

IR-Strahler, Weillicht, grau

MSD-V256G

microSD-Uberwachungskarte
256GB

MSD-V512G

microSD-Uberwachungskarte
512GB

MSD-V1TO0O

microSD-Uberwachungskarte
1TB

MSD-V1T50

microSD-Uberwachungskarte
1,5TB
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7.2

Verbindung

Informationen zur Stromversorgung und Steuerung der Kamera

Die Kamera verfugt Uber einen Netzwerk-Videoserver, der Videobilder und PTZ-Steuerbefehle flr die
Ubertragung (iber ein TCP/IP- oder UDP/IP-Netzwerk codiert.

Durch die H.264- oder H.265-Codierung eignet er sich optimal fur die IP-Kommunikation und fir den
Fernzugriff auf digitale Videorekorder. Nutzen Sie bestehende Netzwerke fur eine schnelle und
einfache Integration in Videosysteme oder lokale Netzwerke. Videobilder von einer Kamera kénnen
auf mehreren Empfangern gleichzeitig empfangen werden.

Stromversorgungsoptionen

Die Kamera kann Uber ein Netzwerk mit Strom versorgt werden, das dem 90-W-Power-over-
Ethernet-(PoE)-Standard IEEE 802.3bt Typ 4, Klasse 8 entspricht (separat erhaltlich). Bei dieser
Konfiguration ist fur Bildanzeige, Stromversorgung und Steuerung der Kamera nur eine einzige
Kabelverbindung erforderlich (Cat5e/Cat6 SF/UTP mit geflochtener Gesamtschirmung und
Folienschirmung, ungeschirmten verdrillten Aderpaaren und LeitergroRe 24 AWG).

Um maximale Zuverlassigkeit zu gewahrleisten, kann die Kamera gleichzeitig an ein PoE-Midspan-
Gerat und eine separate 24 VAC- oder 36-VDC-Stromversorgung angeschlossen werden. Wenn PoE
und 24 VAC oder 36 VDC gleichzeitig anliegen, gibt die Kamera PoE gegentber 24 VAC oder 36 VDC
Vorrang. Wenn die PoE-Stromversorgung ausfallt, schaltet die Kamera den
Stromversorgungseingang auf 24 VAC oder 36 VDC um. Sobald die PoE-Stromversorgung
wiederhergestellt ist, schaltet die Kamera den Stromversorgungseingang wieder auf den PoE-
Midspan um. Dazu muss die Wechselstromversorgung des PoE-Eingangs an einem separaten
Stromkreis von der Wechselstromversorgung der 24-VAC- oder 36-VDC-Netzteile angeschlossen
sein.

Hinweis!

Bei Verwendung des Strahlerzubehors liefert PoE nicht gentigend Leistung, um sowohl die Kamera
als auch den Strahler zu betreiben. Bei dieser Konfiguration ist eine leistungsstarkere
Stromversorgung (24 VAC oder 36 VDC) erforderlich. Um einen ordnungsgemafen Betrieb zu
gewabhrleisten, darf PoE nicht angeschlossen werden, und die Kamera muss mit 24 VAC oder 36
VDC mit Strom versorgt werden.

In der folgenden Tabelle sind die Optionen fiir die Stromversorgung der jeweiligen MIC 9100s-
Kameramodelle durch ein ,X“ gekennzeichnet.

PoE bt Typ 4, Klasse |36 VDC 24 VAC

8
nur Kamera X X X
Kamera mit installierten X X
Strahler

IQSIGHT empfiehlt fir Modelle mit angebautem Strahler ausschlieRlich eine 36-VDC-
Stromversorgung.

In der Tabelle unten werden die Stromversorgungsgerate aufgefuhrt, die gleichzeitig an die Kamera
angeschlossen werden konnen.

IQSIGHT B.V.
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Stromversorgung: Die Stromversorgung der Kamera kann

gleichzeitig von folgenden Geraten aus erfolgen:

90-W-Midspan (NDP-9001-E) 24-VAC-Netzteil: 24 VAC (= 124 W); 36 VDC

(2124 W)

Vorsicht!

Einhaltung der Norm EN 50130-4-fir Alarmanlagen — CCTV fir Sicherheitsanwendungen

Zur Erfallung der Anforderungen der Norm EN 50130-4 fir Alarmanlagen ist eine zusatzliche
unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) erforderlich. Gemaf der auf dem Datenblatt
angegebenen Leistungsstufe muss die Umschaltzeit der USV 2 bis 6 ms und die Speicherlaufzeit
mehr als 5 s betragen.

Maximale Kabelstrecken von einem 24-VAC- oder 36-VDC-Netzteil zur MIC fusion 9100s Kamera

Leitergrofie 24 VAC (50/60 Hz) 36 vDC
(es sollten Maximale Entfernung Maximale Entfernung
mehrdrahtige Mit Strahlerzubeh6r | Ohne Strahlerzubehér Mit Strahlerzubeh6r Ohne Strahlerzubehoér
Leiter verwendet
werden) MIC- MIC-Eingangsleistung: | MIC-Eingangsleistung: MIC-Eingangsleistung:
Eingangsleistung: max. 108 W max. 124 W max. 91 W
max. 134 W
Erforderliche Erforderliche Erforderliche
Erforderliche Netzteilleistung Netzteilleistung Netzteilleistung
Netzteilleistung einschlieBlich einschlieBlich einschlieBlich
einschlieBlich Leistungsverlust im Leistungsverlust im Leistungsverlust im Kabel:
Leistungsverlust im Kabel: ~115 W (PF Kabel: ~132 W ~97 W
Kabel: ~142 W (PF ~=0,8)
~=0,7306)
AWG mm Meter (Ful3) Meter (Ful3) Meter [FuR) Meter [FuR)
12 2.05 12 (39.4) 17 (55.7)
14 1.63 8[26.2) 10 (32.8] 26 [85.3] 36 [118.1]
16 1.29 5[16.4) 6 [19.7] 16 [52.5] 22 [72.1]
18 1.02 31[9.8) 4(13.1) 10 [32.8] 14 [45.9]
7.3 Stromversorgung uber Midspan
7.3.1 Empfehlungen fiir IEEE 802.3bt PoE-Stromversorgung von Drittanbietern
Wir empfehlen fir MIC Kameramodelle die Verwendung des folgenden Midspan-Gerats:
PoE-Midspan IEEE 802.3bt, Typ 4, Klasse 8, Stromversorgung Uber 4 Paare (4PPOE), 90 W auf der
PSE-Seite (PoE-Midspan oder PoE-Ethernet-Switch), 71,3 W an der MIC fusion 9100s (auch als PD-
Seite bezeichnet), bei Verwendung eines PD mit Einzelsignatur. Durch die Verwendung des Midspans
stellen Sie sicher, dass alle Spezifikationen erfillt sind und alle Funktionen zur Verfligung stehen.
Im Allgemeinen konnen Sie flr die MIC fusion 9100s Kameramodelle ein IEEE 802.3bt-konformes
Midspan-Gerat bzw. PSE eines Drittanbieters vom Typ 4, Klasse 8 verwenden, sofern der Midspan die
in der folgenden Tabelle angegebenen Leistungsanforderungen erfullt.
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7.3.2

Modell Erforderlicher Mindestausgangsstrom Erforderliche Mindestausgangsleistung
(A) (W)
24 VAC, |PoE54VDC| 36VDC 24 VAC, |PoE54VDC| 36VDC
50/60 Hz (nicht LPS) 50/60 Hz (nicht LPS)
(nicht LPS) (nicht LPS)
MIC fusion 5.4 1.32 2.51 108 713 91
9100s ohne (PF=0,8)
Strahler
MIC fusion 7.6 NICHT 343 134 NICHT 124
9100s mit UNTERSTUT (PF =0,73) | UNTERSTUT
Strahler ZT T

Es muss sich um ein elektrisch geerdetes Metallgehduse mit einem wasserdichten, elektrisch

geerdeten Metallkabelkanal handeln, der zwischen dem Gehause und der Kamera angeschlossen ist.
Die Stromredundanzfunktion funktioniert garantiert nur mit den im Datenblatt der Kamera genannten
Midspan-Geraten, da die Funktion von weiteren Stromversorgungsmerkmalen abhangt, die ber den

IEEE 802.3bt-Standard hinausgehen.
HINWEIS: Wenn die Stromredundanzfunktion verwendet wird, wird der Strahler nicht unterstttzt.

Es wird empfohlen, dass Midspan-Gerate von Drittanbietern, die IEEE 802.3bt unterstitzen, bei

kurzzeitigem Uberstrom iber eine Wiederholungsfunktion verfiigen.

Hinweis: Damit das System und das ausgewahlte Stromversorgungsgerat alle MIC-Zertifizierungen

und -Spezifikationen erfillen, muss das Midspan-Gerat/Netzteil dieselben Zertifizierungen und

Anforderungen erfillen.

Anschliefzen eines wasserdichten, elektrisch geerdeten Metallkabelkanals an

Midspan-Gerate fir den AuReneinsatz
1. Schrauben Sie die Verschraubungen von den Anschlissen DATA & PWR OUT und DATA IN

unseres Midspan-Gerats fur den AuReneinsatz ab und entfernen Sie sie.

2. Suchen Sie einen elektrisch leitenden, wasserdichten Metallkabelkanal mit PG16-Gewinde, das

Sie in die beiden Offnungen schrauben kénnen, oder suchen Sie ein geeignetes wasseerdichtes

Anschlussstlick, um ein PG16-Aufkengewinde an den Kabelkanal lhrer Wahl anzupassen, z. B. ¥2
" NPT. Die IP-Schutzart bleibt dabei erhalten.

3. Wickeln Sie vier Lagen PTFE-Band darum, um die Schutzart IP66 zu gewahrleisten.

4. Verbinden Sie den geflochtenen Erdungsdraht am Metallgehause des Midspan-Gerats flir den

Auleneinsatz mit der Erdung der Systeminstallation.

IQSIGHT B.V.

Installationshandbuch

2026-09 | 01 |



50 de | Verbindung

MIC fusion 9100s

7.3.3 Stromversorgung uber 24 VAC/36 VDC
7.33.1 Empfehlungen fiir eine Stromversorgung mit 24 VAC oder 36 VDC
IQSIGHT empfiehlt, die MIC fusion 9100s Kameramodelle mit IEEE 802.3bt PoE Typ 4, 90 W, zu
betreiben. Sie kénnen auch ein 24 VAC-Netzteil mit 50/60 Hz oder ein 36-VDC-Netzteil eines
Drittanbieters verwenden, das die angegebenen Anforderungen erfillt.
Das Netzteil muss nach Bertcksichtigung aller Spannungsabfalle Uber das Kabel an der Kamera eine
Spannung von 24 VAC oder 36 VDC +10 % sowie die in der folgenden Tabelle angegebenen Strom-
und Leistungswerte bereitstellen.
Modell Erforderlicher Mindestausgangsstrom Erforderliche Mindestausgangsleistung
(A) (W)
24 VAC, |PoE54VDC 36 vDC 24 VAC, |PoE54VDC 36 vDC
50/60 Hz (nicht LPS) 50/60 Hz (nicht LPS)
(nicht LPS) (nicht LPS)
MIC fusion 54 1.32 2.51 108 71.3 91
9100s ohne (PF =0,8)
Strahler
MIC fusion 7.6 NICHT 343 134 NICHT 124
9100s mit UNTERSTUT (PF =0,73) | UNTERSTUT
Strahler ZT ZT
Es muss sich um ein elektrisch geerdetes Metallgehduse mit einem wasserdichten, elektrisch
geerdeten Metallkabelkanal handeln, der zwischen dem Gehause und der Kamera angeschlossen ist.
Hinweis: Damit das System und das ausgewahlte Stromversorgungsgerat alle MIC-Zertifizierungen
und -Spezifikationen erfillen, muss das Midspan-Gerat/Netzteil dieselben Zertifizierungen und
Anforderungen erfillen.
7.4 Ethernet-Anschlusse
Hinweis!
Abgeschirmte Cat5e/Cat6- oder bessere Ethernet-Kabel missen in geerdeten, flissigkeitsdichten
Kabelkanalen verlegt werden, die fir den AuReneinsatz geeignet sind.
Hinweis!
SF/UTP mit geflochtener Gesamtschirmung und Folienschirmung tUber ungeschirmten verdrillten
Aderpaaren unter Verwendung von Leitern der GroRke 24 AWG, wenn PoE gemal IEEE 802.bt Typ 4,
Klasse 8 mit 90 W erforderlich ist.
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Kabeltyp

Cat5e/Cat6 (oder besser), abgeschirmtes SF/UTP-Twisted-Pair-Ethernet-
Kabel (direkt zur Kamera oder zu einem Netzwerk-Switch zwischen
Kamera und Netzwerk)

Hinweis: Cat5e/Cat6-SF/UTP-Kabel verfiigen tUber eine geflochtene
Gesamtschirmung und eine Folienschirmung tiber ungeschirmten
Twisted-Pair-Aderpaaren. Dies ist erforderlich, um die europaischen
gesetzlichen EMV-Normen zu erfiillen.

Hinweis: Wenn PoE verwendet wird, muss das Kabel auch den
erforderlichen Strom unterstitzen; Leitergrofte 24 AWG wird empfohlen.

Maximale Entfernung

100 m

Ethernet

10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, automatische Erkennung, Halb-/
Vollduplex

Steckverbinder

RJ45-Stecker mit Erdungskontakten fir SF/UTP-Kabel

Hinweis: Beachten Sie die nationalen elektrotechnischen Sicherheitsvorschriften (National Electrical
Code, NEC) und andere lokal geltende Standards hinsichtlich der Anforderungen und
Einschrankungen beim Blindeln von Kabeln.

7.5 Kameraanschllisse
Alle Strom- und Datenanschlisse an der Kamera werden Uber die Steckverbinder im Sockel der
Kamera hergestellt.
Beschreibung Litzenfarbe
1 | Gehduse-Erdungsleiter (Masse) (18 AWG/1 mm) mit Kabelschuh Grin
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Beschreibung Litzenfarbe
2 | 24-VAC- oder 36-VDC-Stromkabel (wenn kein PoE-Netzwerk verwendet wird)* 24 VAC-L
(Leitungsspannung) / 36
VDC+ = Schwarz
24 VAC-N (Neutralleiter) /
36 VDC- = Weif}
3 | RJ45-Anschluss (Stecker) fur die Kommunikation und Steuerung der Kamera und
optional flir PoE-Stromversorgung
4 | RS-485-Halbduplexanschlisse fir die bidirektionale Kommunikation mit dem MIC- + = Violett
ALM-WAS-24 oder einem anderen Gerat, das altere serielle Protokollsignale - =Gelb
bereitstellt GND = Braun
5 |RJ45-Koppler (Buchse-Buchse)
6 | Kabelsteckverbinder an 9 Leitungen (Nummern 2 und 4 in der entsprechenden
Abbildung)
Hinweis: Die Schnellbefestigungen sollten auf nicht verwendeten Leitungen bleiben.
Wenn die Befestigungen entfernt werden, decken Sie die offenliegenden Kupferkabel
ab, um zu verhindern, dass die nicht genutzten Drahte einen elektrischen Kurzschluss
untereinander oder am Gehause verursachen.
Hinweis: Wenn die MIC Kamera direkt auf einer Montageflache statt auf einem MIC DCA oder einer
MIC-Wandhalterung installiert wird, wird empfohlen, den Steckerbausatz fur lhr Kameramodell zu
verwenden, um die Anschlusse vor Feuchtigkeit und Staubpartikeln zu schiitzen. Pro Bausatz sind
Bauteile fir den Anschluss von bis zu flinf MIC Kameras enthalten.
- MIC-IP67-5PK (Steckerbausatz fur MIC Kameras)
Wenn Sie den IP67 Steckerbausatz nicht verwenden, erléschen die Garantieanspriche fur die
Kamera.
Hinweis: Die PoE-Verbindung sollte nicht an offenliegende Netzwerke (AuRenanlagen)
angeschlossen werden.
Dichten Sie den Kamerasockel gegen an das Eindringen von Feuchtigkeit (Standwasser) ab.
Hinweis: Die europaischen EMV-Anforderungen schreiben die Verwendung eines flissigkeitsdichten
Metallkabelkanals vor.
7.6 Verbinden der Kamera mit dem Netzwerk
Hinweis!
Die Kamera unterstitzt PoE gemalf’ IEE 802.3 bt Typ 4, Klasse 8, woflr ein kompatibles Midspan-
Gerat erforderlich ist. Midspan-Gerate konnen nur ohne optionales Strahlerzubehor verwendet
werden.
1. Stellen Sie die entsprechenden Netzwerkverbindungen je nach Stromquelle des IP-Netzwerks her:
- Bei Verwendung einer PoE-Midspan-Stromquelle:
a. Verbinden Sie ein Ende eines Catb5e/Cat6-SF/UTP-Ethernet-Kabels Gber den RJ45-Koppler mit
dem RJ45-Anschluss der Kamera.
b. Schlieféen Sie das andere Ende des Kabels an den ,DATA + POWER OUT"-Anschluss am
Midspan-Gerat an. Hinweis: Erden Sie das Kabel an beiden Enden!
c. Verbinden Sie ein Catbe/Cat6-SF/UTP-Ethernet-Kabel vom DATA-Anschluss des Midspan-
Gerats mit dem lokalen Netzwerk (LAN). Wenn Sie ein Midspan-Gerat flr den AuReneinsatz
verwenden, verbinden Sie dessen Erdungsanschluss mit der Erdung.
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—  Wenn Sie PoE nicht verwenden: Verbinden Sie ein Cat5e/Cat6-SF/UTP-Ethernet-Kabel vom
RJ45-Anschluss der Kamera mit dem lokalen Netzwerk (LAN).

—  Wenn Sie PoE nicht verwenden und eine direkte Verbindung mit einem Computer, DVR/NVR
oder einem anderen Netzwerkgerét herstellen: Verbinden Sie entweder ein Cat5e/Cat6-SF/UTP-
Ethernet-Kabel oder ein Crossover-Ethernet-Kabel zwischen dem RJ45-Anschluss der Kamera
und dem Netzwerkgerat. Hinweis: Erden Sie das Kabel an beiden Enden!

2. Schlielten Sie ggf. die 24-VAC- oder 36-VDC-Leitungen an die Stromversorgung an.

3. SchlieRen Sie die RS-485-Kabel ggf. an das MIC-ALM-WAS-24 an (optional).

4. Befestigen Sie das Erdungskabel der Kamera mit der mitgelieferten Schraube oder einem

geeigneten, nicht im Lieferumfang enthaltenen Verbindungselement an einem Masseanschluss auf der

Montageflache.
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8 Problembehandlung

Tabelle zur Problembehandlung

Die folgende Tabelle enthalt Informationen zu moglichen Problemen mit der Kamera sowie der
jeweiligen Problembehebung.

Hinweis: Beschreibung der Fehlercodes, die auf dem Bildschirm angezeigt werden, finden Sie im
Handbuch im Abschnitt Fehlercodes. In diesem Abschnitt werden auch empfohlene Vorgehensweisen
aufgefuhrt, um Fehlercodes zu beheben.

Problem Fragen/MaRnahmen zur L6sung des Problems

Keine Kamerasteuerung. — Vergewissern Sie sich, dass das LAN-Kabel eine gute
Verbindung aufweist und befestigt ist.

— Aktualisieren Sie die Seite im Browser und vergewissern
Sie sich, dass das Video aktualisiert wird.

— Schalten Sie die Stromversorgung der Kamera aus und
wieder ein.

— Starten Sie den Computer neu.

Die Kamera bewegt sich, wenn — Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse der Kamera richtig
versucht wird, andere Kameras zu eingestellt ist.
bewegen. Falls die IP-Adresse der Kamera nicht eingestellt ist:

— Vergewissern Sie sich mithilfe von Configuration
Manager, dass nicht zwei Kameras dieselbe IP-Adresse
aufweisen. Falls doch, andern Sie die Adresse einer der
Kameras.

Keine Netzwerkverbindung. — Uberpriifen Sie alle Netzwerkverbindungen.

— Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen zwei
Ethernet-Anschlissen maximal 100 m betragt.

Falls dies der Fall ist und Sie hinter einer Firewall arbeiten,
stellen Sie sicher, dass als Videolbertragungsmodus UDP
eingestellt ist.

Die Kamera funktioniert Uberhaupt — Lassen Sie die Kamera zuerst warmlaufen. Die Kamera
nicht oder nicht wie erwartet, nach bendtigt vor PTZ-Vorgangen eine Aufwarmzeit von
dem sie extrem niedrigen 60 Minuten.

Temperaturen ausgesetzt war (unter - Wenn die Kamera nach dieser Aufwarmzeit nicht

-40 °C). funktioniert, setzen Sie die Kamera Uber das

Technikermen( zurtck.
— Siehe Statuscode 7 in Fehlercodes.

Kein Video. — Uberpriifen Sie, ob das Netzteil mit dem Stromnetz
verbunden ist.

- Bei Stromversorgung Uber 24 VAC oder 36 VDC stellen
Sie sicher, dass die 24-VAC-Spannung an der Kamera
zwischen 21,6 VAC und 26,4 VAC und die 36-VDC-
Spannung zwischen 32,4 VDC und 39,6 VDC liegt.

- Bei Stromversorgung Uber PoE stellen Sie sicher, dass
das Midspan-Gerat bzw. der Ethernet-Switch IEEE 802.3bt
Typ 4, Klasse 8, 4-Pair-Stromversorgung (4PPOE)
entspricht und auf der PSE-Seite (PoE-Midspan oder PoE-
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Problem Fragen/Maknahmen zur Lésung des Problems

Ethernet-Switch) 90 W (71,3 W an der MIC fusion 9100s,
auch als PD-Seite bezeichnet) mit einem PD mit
Einzelsignatur bereitstellt.

— Uberpriifen Sie, ob Sie auf eine Webseite zugreifen

konnen.

—  Wenn dies moglich ist, schalten Sie die
Stromversorgung der Kamera aus und wieder ein und
Uberprufen Sie, ob die optische Kamerablende nicht
geschlossen ist. Wenn das Problem dadurch nicht
behoben wird, wechseln Sie den Stream von ,Stream
1“ oder ,Stream 2% auf ,M-JPEG".

- Wenn dies nicht moglich ist, haben Sie
moglicherweise die falsche IP-Adresse. Ermitteln Sie
mithilfe von Configuration Manager die richtige IP-
Adresse.

Wenn dies in Ordnung ist, prifen Sie, ob das Netzteil die

richtige Spannung liefert.

Falls OK, Uberprifen Sie alle Kabel und die zugehorigen

Steckverbindungen an der Kamera.

Die Kamera startet haufig oder Die Netzwerkverbindung der Kamera funktioniert nicht
periodisch neu. ordnungsgemald.

Uberpriifen Sie die Funktionen der Kamera mit einem
anderen Netzteil.

Prufen Sie auf der Website des Unternehmens, ob ein
Softwareupdate verfugbar ist, das das Problem beheben
konnte.

Es erscheinen keine OSD-Meldungen. Das Video SDK ist erforderlich.

Videomanagementsoftware von Drittanbietern verwendet
kein SDK.

Zusatzliche Fehlerbehebungen fir MIC-Warmebildwandler.

Problem Fragen/MaRnahmen zur Lésung des Problems

Im Videobild erscheint zeitweise ein | Es ist keine Aktion erforderlich, da dies der Normalbetrieb fur
kleines Quadrat. die Thermokamera ist.

Das Warmebild erscheint ,kornig“. Warten Sie, bis die Kamera die Flat-Field-Korrektur (FFC)
durchgefihrt hat.

Das Warmebild ist schlecht. Passen Sie die Thermokameraeinstellungen an, um die
Bildqualitat zu optimieren. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt zu Thermokameraeinstellungen im
Benutzerhandbuch.
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Problem

Fragen/Maknahmen zur Lésung des Problems

Es werden Bilder gezeigt, die nicht in
der Umgebung vorkommen.

- Prufen Sie, ob die Warme von Objekten an einer Oberflache
reflektiert wird und dadurch Warmereflexionen entstehen.
- Passen Sie die Bildeinstellungen der Thermokamera an.

Das Video ist verrauscht oder
verzerrt.

— Uberpriifen Sie alle Steckverbindungen und
Anschlussstellen des Ethernet-Kabels.

Falls OK:

Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

Das Bild auf dem Bildschirm ist
unscharf.

Ist das Fenster verschmutzt? Wenn ja, reinigen Sie das
Fenster mit einem weichen, sauberen Tuch.

Der Kontrast auf dem Bildschirm ist
zu gering.

Stellen Sie den Bildkontrast am Monitor ein. Ist die Kamera
starkem Lichteinfall ausgesetzt? Wenn ja, andern Sie die
Kameraposition.

Das Bild auf dem Bildschirm
flimmert.

Ist die Kamera direkt der Sonne oder Leuchtstofflampen
zugewandt? Wenn ja, andern Sie die Kameraposition.

Strahlerzubehor Iasst sich nicht
einschalten

Prifen Sie, ob eine 24-VAC- oder 36-VDC-Stromversorgung
verwendet wird und genligend Leistung fur den Strahler
bereitstellt. IEEE 802.3bt unterstitzt kein Strahlerzubehor.
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9

9.1

Wartung

Durch eine regelmaRige Wartung lhrer MIC Kamera konnen Sie daflr sorgen, dass die Kamera und

insbesondere ihre Oberflache fir einen langeren Zeitraum in einem guten Zustand ist.

Reinigung — Entfernen Sie das Netzkabel vom Gerat, bevor Sie es reinigen. In der Regel reicht ein

trockenes Tuch flr die Reinigung aus; es kann jedoch auch ein feuchtes, fusselfreies Tuch verwendet
werden. Verwenden Sie keine fllissigen Reiniger oder Reiniger in Sprihdosen.

In korrosiven Umgebungen sollten Sie die Kameraoberflache regelmafRig mit SURwasser reinigen.

»  Reinigen Sie die Kamera griindlich mit Stfdwasser:

- Regelmalig (1-2mal pro Quartal oder 6fter, wenn maoglich)

- Unmittelbar nach einem Ereignis, z. B. einem Seesturm, bei dem eine Schicht Salz auf der
Kameraoberflache auftreten kann

Verwenden Sie eine Durchflussmenge von 145-150 |/min. Halten Sie die Dise mindestens 1 m von

der Kamera entfernt.

» In bestimmten Anwendungsfallen kann es hilfreich sein, eine Losung mit hydrophober Flussigkeit
zu verwenden, um einen langfristigen Aufbau von Salzschichten auf der Kameraoberflache zu
verhindern.

Hinweis: Verwenden Sie einen Wasserdruck von maximal 96,5 kPa, um das Gerat zu reinigen.

Keine vom Benutzer wartbaren Teile

Mit Ausnahme des externen Wischerblatts enthalt das Gerat keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden muissen. Wenden Sie sich flir Wartung und Reparatur des Gerats an lhr Service Center vor
Ort. Bei einem Ausfall ist das gesamte Gerat zur Reparatur zu bringen.

Vor-Ort-Inspektion

Es wird empfohlen, das Gerat alle sechs Monate vor Ort zu Uberprifen und dabei die
Befestigungsschrauben auf Festigkeit, Sicherheit und eventuelle Beschadigungen zu kontrollieren.
Inspektionsarbeiten an diesem Gerat missen durch in geeigneter Weise geschultes Personal und
gemal den entsprechenden Vorschriften (z. B. EN 60097-17) ausgefihrt werden.

Informationen zu Kameras mit Strahlern

Der Text in diesem Abschnitt gilt nur fir Kameras, die Uber den optionalen Strahler verfigen.
Trennen Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten von der Stromversorgung, um eine mogliche
Strahlenexposition der Augen zu vermeiden. Falls das Gerat nicht von der Stromversorgung getrennt
werden kann, verwenden Sie eine geeignete Abschirmung zur Abdeckung der LED-Arrays oder
tragen Sie einen geeigneten Augenschutz.

Entfernen des Strahlers

Falls Sie den Strahler entfernen mussen, weil er beschadigt oder ausgefallen ist, Befolgen Sie diese

Anweisungen.:

1. Entfernen Sie die drei (3) M4-Sechskantschrauben.

2. Installieren Sie den Zugangsstecker (der sich in einer Zugangsbohrung des MIC-DCA oder im
Zubehor zur Wandmontage befindet — falls nicht, siehe Hinweis unten).

Hinweis: Wenn Sie keinen Zugangsstecker haben, entfernen Sie den Strahler nicht, bevor Sie einen

neuen Zugangsstecker angefordert und erhalten haben.

Austausch einer Wischerbaugruppe

1. Legen Sie ein diinnes Schutzmaterial zwischen das Fensterglas und den Wischer, um eine
versehentliche Beschadigung zu verhindern.

IQSIGHT B.V.
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2. Halten Sie den Wischerarm mit einer Hand fest, um eine Drehbewegung zu verhindern.
3. Drehen Sie mit der anderen Hand die Hutmutter mit einer 7-mm-Sechskant-Stecknuss oder
einem Steckschlissel gegen den Uhrzeigersinn, bis sie sich von der Wischerwelle 16st.

4.  Entfernen Sie Wischerfeder, Nabe, Arm und Wischerblattbaugruppe von der Wischerwelle.
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5. Verbinden Sie den neuen Wischerarm mit der neuen Wischernabe.

6. Setzen Sie die neue Wischerblattbaugruppe in den neuen Wischerarm ein.
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7.  Schieben Sie die neue Wischernabe und die daran befestigten Teile auf die Wischerwelle.

8.

9. Tragen Sie Loctite 243 auf die Bohrung der Hutmutter auf.

10. Schrauben Sie die neue Hutmutter leicht auf die Wischerwelle Gber die neue Wischerfeder und
die neue Wischernabe.

11. Halten Sie den neuen Wischerarm mit einer Hand fest, um eine Drehbewegung zu verhindern
und die Wischerbaugruppe parallel zur flachen Oberkante des Glases zu halten.

12. Ziehen Sie die neue Hutmutter mit der anderen Hand mithilfe einer 7-mm-Sechskant-Stecknuss
oder eines Steckschlussels im Uhrzeigersinn auf 1,0 Nm fest.
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10 AufRerbetriebnahme

10.1 Entsorgung

Elektro- und Elektronikaltgerate

Dieses Produkt bzw. der Akku muss getrennt vom Hausmdll entsorgt werden.
Entsorgen Sie diese Gerate gemafk den ortlichen Gesetzen und Vorschriften, um die
Wiederverwendung und/oder das Recycling zu erméglichen. So kénnen Ressourcen
geschont und die Gesundheit der Menschen sowie die Umwelt geschitzt werden.
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